Lighting systems for machine vision made in Germany

LOGO-C

>> modular und extrem vielseitig einsetzbar
>> modular and extremely versatile

>> Rompakte Bauform
>> compact housing

>> einfache und vielseitige Montage
>> easy and versatile mounting

Technische Daten / Technical Specifications CE€
Gehause / Housing
Gesamtgewicht / Total weight

Aluminium natur eloxiert / Aluminium, nature anodized
ca.25¢g

Betriebs-/Umgebungstemperatur | max. 50°C empfohlen
Operating / ambient temperature | max. 50°C recommend

IP-SchutzRlasse IP50
IP protection class IP50
Anschluss* M8-StecRer (4-pol.)

Connector* M8 Plug (4-pin)

7 - 35VDC (optional mit Schalteingang)
7 - 35VDC (optional remote enable)

Anschlussspannung**
Supply Voltage™™

SC-Typ: Zur Verwendung in Verbindung mit einem Controller
SC-Typ: For use in conjunction with a controller
Anzahl LEDs / Number of LEDs 5

Lebensdauer der LEDs
LED lifetime

Die Lebensdauer von LEDs ist sehr hoch, hangt aber von vielen verschiedenen Faktoren wie z.B.
Umgebungstemperatur, Strombelastung usw. ab. Nahere Informationen erhalten Sie in der Technischen
Information Lebensdauer LEDs.

The LED lifetime is very high, but depends on many different factors such as ambient temperature,
current load, and so on. Further information is available in the Technical Information LED lifetime.

* AnschlufRRabel nicht im Lieferumfang enthalten / Cable not included in the scope of supply
** weitere Informationen siehe Abschnitt Betriebsarten / more information see section operating modes

IKenndaten / Characteristics

Lichtfarbe * rot griin blau weif Infrarot
Light colour * red green blue white Infrared
Offnungswinkel* 80° 80° 80° 80° 80°
Viewing Angle*

Wellenlange / Farbtemperatur

Wavelength / Colour temperature 625nm 525nm 470nm 5.000K 850nm
Leistungsaufnahme bei 24VDC-Typ

Power consumption 24VDC type 1.9W 2AW 24W 24W 24W
Risikogruppe (DIN EN 62471) o o ) . o
Riskgroup (DIN EN 62471)

technische Anderungen vorbehalten / technical changes reserved

* weitere Farben und Ausfihrungen von UV bis Infrarot auf Anfrage / other colours and types from UV to infrared on request
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LOGO C Linienbeleuchtung
= Bar Lights
Mafzeichnung / Dimensions

PIN-Belegung / PIN assignment

()

24VDC-Typ mit Schalteingang (optional)
24VDC-Type with switching input (optional)

PIN | Aderfarbe / Colour | Funktion / Function
1 braun / brown + 24V
3 blau / blue -
4 schwarz / black Schalteingang*
*ON: 3,7V - 24V / OFF: < 3,7V

M8 Stecker 4-polig 24VDC-Typ SC-Typ
(Frontansicht am Gehause) PIN | Aderfarbe / Colour | FunRtion / Function PIN |Aderfarbe / Colour| FunkRtion / Function
M8 plug 4-pin 1 braun / brown +24V 4 | schwarz / black +
(Front ‘Sew °Z housing) 3 blau / blue - 3 blau / blue -
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LOGO-C

Betriebsarten / Operation modes

24VDC-Typ
Die Leuchten sind je nach Ausfiihrung flr den Dauerbetrieb an 24VDC ausgelegt.
Folgende Betriebsmodi sind maglich:

- DC-Betrieb an einem passenden Netzteil mit 24VDC
- geschalteter Betrieb an einem passenden Netzteil Uber z.B. SPS, Opto-Relais oder Controller (IPSC oder Gardasoft)

24VDC type
The lights are designed depending on the version for continuous operation at 24V/DC
The following operating modes are possible:

- DC operation at an appropriate power supply with 24\VVDC
- Switched operation with a matching power supply e.g. via PLC, opto-relay or controller (GS or SC series)

SC-Typ
Fir Blitzbetrieb, geschalteten oder helligkeitsgesteuerten Betrieb sind die Beleuchtungen optional auch als flr den Blitzbetrieb optimierte

und ermoglichen eine optimierte bzw. maximale Bestromung, vor allem im Pulsbetrieb.
Gerne beraten wir Sie bei der Auswahl der passenden Komponenten.

SCtype

For pulsed, switched or brightness-controlled operation, the lights are also available as optimized SC versions. They can be used in
combination with our controllers of the GS and IPSC/HPSC series and provide optimized and maximum current flow, especially in pulsed
operation.

We will assist you in selecting the right components.

SC-Ausflhrung verfligbar. Sie sind in IKombination mit unseren Controllern der IPSC/HPSC-Serie oder mit Gardasoft-Controllern einsetzbar

AppliRationshinweise / Application notes

Camera Camera

! Light

Using one light Using multiple lights

Eine zur Arbeitsflache schrag gestellte Leuchte erzeugt je nach Winkel und Abstand physikalisch bedingt ggf. ein etwas inhomogenes
Leuchtfeld. Durch eine symmetrische Anordnung mehrerer Leuchten Rann dieser auftretende Lichtabfall ausgeglichen und zusatzlich
eine héhere Lichtintensitat im Arbeitsbereich erreicht werden.

Light which hits the surface from a specific angle physically produces a slightly inhomogeneous light spot, depending on the inclination.
By using a symmetrical arrangement of several lights this occuring intensity drop can be compensated and increases additionally the
intensity in the field of view.
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